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LIGJ PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT TE SISTEMIT TE
VLERESIMIT TE PERSONAVE ME AFTESI TE KUFIZUARA

Neni 1

N¢ Ligjin e Sistemit t€ Vlerésimit t€ Aftésis€ sé Kufizuar (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Magedonisé s€ Veriut” nr. 209/23), né nenin 3, n€ paragrafin (1), fjalét: “fémijét dhe" dhe “Ligji
1 Mbrojtjes s€¢ Fémijéve” fshihen.

(2) Pas paragrafit (2), shtohen dy paragraf€ t€ rinj (3) dhe (4), té cilét vijojné:

“(3) Dispozitat e kétij ligji, qé 1 referohen licencimit t&€ personave profesionisté, qé kryejné
vlersimin, metodologjiné kombétare pér vlerésimin e aftésisé sé kufizuar, shqyrtimin profesional
gjaté revizionit t€ vlerésimeve dhe Regjistrin e Personave me Aftési t€ Kufizuara, zbatohen edhe
né vlerésimin funksional g€ kryhet nga Shérbimi i Vlerésimit Funksional né Institucionin Publik
Shéndetésor — Shtépia e Shéndetit - Shkup”.

(4) Ményra e zbatimit t€ Metodologjisé Kombétare t€ Vlerésimit t€ Aftésis€ s¢ Kufizuar dhe
futja e t€ dhénave pér fémijét me aftési t€ kufizuara né€ Regjistrin e Personave me Aftési té
Kufizuara nga Shérbimi i Vlerésimit Funksional né Institucionin Publik Shéndetésor - Shtépia e
Shéndetit — Shkup ményra e kryerjes sé shqyrtimit nga ekspertét gjaté revizionit t€ vlerésimeve
né sistemin e vlerésimit funksional, ményra e qasjes dhe marrjes sé dokumentacionit mjekésor té
nevojshém pér t&€ pércaktuar aftésin€ e kufizuar t€ personit nga Sistemi Kombétar pér Regjistrat
Elektroniké Shéndetésoré, si dhe ményra e koordinimit dhe bashképunimit té autoriteteve dhe
institucioneve kompetente né sistemin e vlerésimit t& aftésis€ s€ kufizuar dhe sistemin e
vlerésimit funksional pércaktohen nga ministri i Politikés Sociale, Demografis¢ dhe t€ Rinjve
(né tekstin e méteymé: Ministri) né bashképunim me ministrin e Shéndetésisé.”.

Neni 2

Né€ nenin 4, pika 1, pas fjal€s “mosdiskriminim”, vendoset njé presje dhe shtohen fjalét “si
dhe sigurimi i qasjes dhe akomodimit t€ arsyeshém né té gjitha fazat e procedurés”.

Né pikén 4, pas fjalés “aftési e kufizuar”, shtohen fjalét: “si dhe sigurimi 1 pjesémarrjes aktive
dhe pélqimit t€ personit, duke pérfshiré t€ drejtén pér njé shoqérues”.

N¢ pikén 8, lidhéza “dhe” zé€vendésohet me piképresje.

N¢é pikén 9, pika né€ fund té fjalis€ z€vendésohet me lidhézén “dhe”

Pas pikés 9, shtohet njé piké e re 10, e cila thoté:

“10. Llogaridhénia dhe transparenca e organeve dhe profesionistéve t& pérfshiré qé kryejné
vlerésime té aftésis¢ s¢ kufizuar.”.

Neni 3
(1) N& nenin 4, pika 1, pas fjalés: “mosdiskriminim”, shtohen fjalét: “si dhe sigurimi i
aksesueshmérisé dhe akomodimit t€ pérshtatshém né té gjitha fazat e procedurés”.

Neni 4
NE nenin 7, paragrafi (2), fjalét “Ministria e Punés dhe Politikés Sociale” zévendésohen me
fjalét “Ministria e Politikés Sociale, Demografisé dhe e té Rinjve”.

Neni 5
NEé nenin 8, paragrafi (1) ndryshohet dhe thoté:
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“Ministria lidh marréveshje ose memorandum bashk&punimi me Fondin e Sigurimit Pensional
dhe Invalidor t€ Magedonisé s€ Veriut i cili rregullon ményrén se si profesionistét qé kryejné
vlerésimin dhe jané€ t€ punésuar nga Fondi 1 Sigurimit Pensional dhe Invalidor t€¢ Maqgedonis€ sé
Veriut kryejné vlerésime brenda kornizés s€ sistemit pér vlerésimin e aftésisé s€ kufizuar”.

Neni 6
Né nenin 9, né paragrafin (1), fjalét: “punonjés ose” fshihen.

Neni 7
N¢€ nenin 11, né paragrafin (1) fjalét: “pér puné€ dhe politiké sociale (né tekstin e métejmé:
Ministri)”, fshihen.

Neni 8
N¢€ nenin 17, paragrafi (4), pas fjaléve “zbatimi 1° shtohen fjalét: “programi i trajnimit pér
profesionistét qé€ kryejné vlerésime dhe”.

Neni 9
N¢€ nenin 18, paragrafi (3), pas fjaléve: “pér trajnues” vendoset presje dhe fjalét deri né fund
té fjalis€ fshihen.

Neni 10
Né nenin 22, paragrafi (1), fjalét: “Ministria, Institucioni Publik Enti 1 Rehabilitimit té
Fémijéve dhe t€ Rinjve — Shkup” z€vendésohen me fjalét: “Fondi 1 Sigurimit Pensional dhe
Invalidor i Magedonisé s€ Veriut”.

Neni 11

Né nenin 24, paragrafi (1), fjalét: “Ministria, Institucioni Publik Enti i Rehabilitimit té
Fémijéve dhe té€ Rinjve — Shkup” zévendésohen me fjalét “Fondi 1 Sigurimit Pensional dhe
Invalidor i Magedonisé s€ Veriut”.

Paragrafi 2 ndryshohet dhe vijon:

“Profesionisti qé kryen vler€simin né paragrafin (1) t€ kétij neni duhet t€ ket€ gasje té
autorizuar n€ dokumentacionin mjekésor t€ nevojshém pér t&€ pércaktuar aftésiné e kufizuar té
personit dhe mundésiné pér marrjen nga Sistemi Kombétar pér evidencén elektronike né
shéndetési.

Pas paragrafit (5), shtohen dy paragraf€ té rinj (6) dhe (7), té cilét vijojné:

“(6) Té gjitha njoftimet nga Ministria pér kérkuesin té ofrohen né njé format lehtésisht té
kuptueshém dhe, sipas nevojés ose kérkesés, né njé format t€ aksesueshém.

(7) Ministria siguron komunikim elektronik dypalésh dhe monitorim t€ 1énd€s népérmjet
qasjes s€ TIK-interfejs”.

Neni 12

Né nenin 27, paragrafi (2) ndryshohet dhe vijon:

“Metodologjia kombétare pér vlerésimin e aftésisé s€ kufizuar bazohet né Klasifikimin
Ndérkombétar t€ Funksionimit, Aftésisé s€¢ Kufizuar dhe Shéndetit (ICF), Konventén e Kombeve
té¢ Bashkuara pér t& Drejtat e Personave me Aftési t€ Kufizuara dhe praktikat mé té mira e cila
pérgendrohet né€ shéndetin dhe gjendjet shéndetésore t&€ personave me aftési t€ kufizuara, si dhe
né funksionalitetin, ndérveprimin dhe pjesémarrjen e tyre né komunitet”.

Paragrafi (4) ndryshohet dhe vijon:
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“Metodologjia Kombétare e Vlerésimit t&€ Aftésisé s€ Kufizuar miratohet nga Qeveria e
Republikés s¢ Magedonisé s€ Veriut, me propozim t&€ Ministris€, t€ zhvilluar né bashképunim me
Ministrin€ e Shéndetésisé.”

Neni 13
Né nenin 28, paragrafi (1), fjalét: “mjekésisht funksionale” zé&vendésohen me fjalén
“biopsikosociale”, dhe pas fjalés “dokumentacion” shtohen fjalét: “dhe funksionimi, mbéshtetja
e nevojshme dhe barrierat € mjedis”.
N¢é paragrafin (2), pas pikés shtohet njé¢ fjali e re e cila vijon: “Personi qé vlerésohet ka té
drejt€ pér njé shogérues, njé€ interpretueses t€ gjuhés s€ shenjave, materiale n€ njé format
lehtésisht t€ kuptueshém dhe akomodime t€ tjera pa shpenzime shtesé”.

Neni 14
NEé& nenin 33, pika 2, pas fjaléve “shpenzime pér” shtohen fjalét: “vizita trajnuese dhe”.

Neni 15
NEé nenin 34, n€ paragrafin (4) nénpika 5.3 fshihet.

Neni 16
Né nenin 35, paragrafi (9), pas fjalés "dorézojné" shtohen fjalét: “ose mundésoj marrjen e”.

Neni 17

Shérbimi i1 Vlerésimit Funksional né Institucionin Publik Shéndetésor — Shtépia e Shéndetit
Shkup do té themelohet dhe do té funksionojé né pérputhje me Ligjin e Mbrojtjes Shéndetésore
dhe Ligjin e Mbrojtjes Sociale, brenda 15 ditéve nga data e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Prona, pajisjet, mjetetet, arkivat dhe dokumentacioni tjetér qé Institucioni Publik, Enti i
Rehabilitimit t€ Fémijéve dhe t€ Rinjve — Shkup 1 ka marré pérsipér nga Shérbimi 1 Vlerésimit
Funksional né Institucionin Publik Shéndetésor — Shtépia e Shéndetit Shkup i transferohen
Shérbimit t€ Vlerésimit Funksional né Institucionin Publik Shéndetésor - Shtépia e Shéndetit
Shkup, brenda 15 dit€ve nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Punonjésit e Institucionit Publik Enti i Rehabilitimit t€¢ Fémijéve dhe té Rinjve — Shkup, té
cilét, si eksperté, kryejné vleré€sime funksionale deri n€ dité€n e hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, do té
merren né pérgjegjési nga Shérbimi 1 Vlerésimit Funksional né Institucionin Publik Shéndetésor
— Shtépia e Shéndetit Shkup, brenda 15 ditéve nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 18
Punonjésit e Ministris€ té cilét, si eksperté, vleré€sojné personat me aftési t& kufizuara deri né
datén e hyrjes né€ fuqi té€ kétij ligji, do t€ merren né pérsipér nga Fondi i Sigurimit Pensional dhe
Invalidor t€ Magedonis€ s€ Veriut, brenda 15 dit€ve nga data e hyrjes né fuqi t€ kétij ligji.

Neni 19
Personat q& kané marré njé certifikaté t& trajnimit t& pérfunduar pér vlerésimin e aftésis¢ sé
kufizuar dhe kané kaluar njé provim profesional t€ organizuar nga Ministria né kuadér té
Projektit t€ Administrimit t€ Sigurimit Social, deri n€ datén e hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, jané té
detyruar g€ brenda njé periudhe prej gjasht€ muajsh nga data e hyrjes né fuqi té kétij ligji, té
paraqgesé€ njé kérkes€ né Ministri pér marrjen e licenc€s pér person profesional g€ kryen vlerésim.
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Ministria, brenda 15 ditéve nga data e pranimit t€ kérkesés nga paragrafi (1) i kétij neni,
l€shon licencé pér profesionistin qé kryen vlerésim, nése personi né€ paragrafin (1) t€ kétij neni 1
plotéson kushtet e nenit 10, paragrafi (1), pikat 1, 2 dhe 3 dhe paragrafi (2) t€ Ligjit t€ Sistemit t&
Vlerésimit té Personave me Aftési t€ Kufizuara (“Gazeta Zyrtare e Republikés s€ Maqgedonisé sé
Veriut” nr. 209/23).

Personave né paragrafin (1) t€ kétij neni, t€ cilét nuk paraqesin kérkesé pér marrjen e licencés
pér person profesional q€ kryen vlerésim brenda afatit t& pércaktuar né paragrafin (1) t&€ kétij
neni ose té€ cilét nuk 1 plotésojné kérkesat e pércaktuara né nenin 10 paragrafi (1) pikat 1, 2 dhe 3
dhe paragrafin (2) t€ Ligjit e Sistemit t€ Vlerésimit t€ Personave me Aftési t&¢ Kufizuara (“Gazeta
Zyrtare e Republikés s€ Maqgedonisé s¢ Veriut” nr. 209/23), nuk do t'u léshohet licencé pér njé
person profesional g€ kryen njé vlerésim.

Neni 20
Aktet nénligjore t€ parashikuara nga ky ligj do t€ miratohen brenda gjashté muajve nga data e
hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 21
Ky Ligj hyn né€ fuqi dité€n e ardhshme nga dita e publikimit né Gazetén Zyrtare t€ Republikés
s& Magedonisé sé Veriut.



